
СОЦИАЛЬНОЕ И ПОЛИТИЧЕСКОЕ ЗНАЧЕНИЕ 
СЛОВА «BONUS (BONI)» В «ПЕРЕПИСКЕ» ЦИЦЕРОНА

Современные ученые уделили довольно много внимания значению и месту слова 
«bonus» («boni») в римской социально-политической терминологии 3. Твердо установле­
но, что римские авторы употребляли это]слово в трех значениях: 1 ) моральном, 2 ) поли­
тическом,' 3 )  социальном. Однако не делалось достаточно серьезной попытки вычленить 
наиболее] распространенное, общ епринятое, если можно так  вы разиться, «вульгар­
ное» употребление этого слова в тот или иной период римской истории 2. Н е дела­
лось попытки, сопоставив это общ епринятое понимание слова «bonus» с его употребле­
нием у  какого-либо конкретного автора, определить изменение политических взглядов 
данного автора на протяж ении сколько-нибудь длительного отрезка времени.

Примером неточности, которую может допустить серьезный исследователь, не 
учитываю щий этих моментов, может служ ить утверж дение К ролля , что слово «optim a- 
tes» имело более узкий  смысл, чем «boni» 3. Это утверж дение верно только примени­
тельно к  общ епринятой, «вульгарной» трактовке слова «boni» в цицероновское врем я. 
Но в «Переписке» самого Ц ицерона мы встречаем случаи, когда слово «boni» приме­
няется к  несомненно более узком у слою римского общ ества, чем тот, который обычно 
характеризовался  термином «optim ates».

В 49 г. был момент, когда оратор колебался, выступить ли ему против Ц езаря  
и открыто стать на сторону сената и П омпея или остаться нейтральным. К олебания 
Цицерона вы зы вали со стороны тех, кого в Риме назы вали  «optim ates», серьезные напад­
ки. Об этих нападках  сообщил Ц ицерону вольноотпущ енник Ф илотим (A tt. V I I I ,  16, 1). 
В ответ оратор в письмах, адресованных А ттику, от 4 марта (A tt. V II I ,  16, 1—2), 
6 марта (A tt. IX , 1, 2—3) и 10 или И  марта 49 г. (A tt. IX , 5, 3), защ ищ ая себя, ставит

1 См. Н . S t r a s b u r g e r ,  C oncordia o rd inum , D iss., F ran k fu rt — Lpz, 1931, 
стр. 35 сл .; W . К  г о 1 1, D ie K u ltu r  der ciceronischen Z eit, «Das E rbe  der A lien», X X II ,  
1, 1933, стр. 15 сл .; R . T i 1 1, Die S p racheC ato , «Philologus», S upp lbd . X X V III (1936), 
H t 2 , стр. 84 сл .; H . R о 1 о f f, M aiores bei Cicero, D iss., G o ttingen , 1938, стр. 13 сл .; 
E . L e p о г e, II P rinceps ciceroniano e gli id ea li de lla  ta rd a  R epub lica , N apo li, 1954, 
стр. 169— 183; С. JI. У т ч e н к  о, Учение Ц ицерона об «идеальном гражданине» (v ir  
bonus), В Д И , 1954, № 3, стр. 21—32; J . H e l l e g o u a r  c ’h, Le vocabu la ire  la t in  des 
re la tio n s  et des p a rtis  po litiq u es sous R epub lique , P ., 1963, стр. 484—495; С. N i с o- 
1 e t ,  L ’ordre equestre  l ’epoque rep u b lica in e , I, P ., стр. 230—233; W . К . L а с e у , B oni 
a tq u e  im prob i, «Greece and  Rome», X V II , № 1, 1970, стр. 3— 16.

2 Н аиболее основательную  попы тку определить общ епринятое употребление сло­
ва «bonus» в его социальном и политическом значении делает Э ллегуар (Н е I 1 е g о- 
u  а г c ’h , ук . соч., стр. 492—501). Но он лиш ь в самых общих чертах пытается просле­
дить изменения общ епринятого значения этого слова и избегает попыток четко уста­
новить хронологические рамки этих изменений. Н аиболее точно определено в работе 
Э ллегуара общ епринятое политическое и социальное значение интересующего нас сло­
ва в эпоху Ц ицерона. П равда, это в значительной мере связано с состоянием наш их 
источников.

3 К  г о 1 1, у к . соч., стр. 15. П ротив этого утверж дения К р ол ля  не возраж ал  ни 
один из современны х учены х, сопоставлявш их значение слов «optim ates» и «boni» 
в рим ском  политическом лексиконе.
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под сомнение право этих упрекаю щ их его людей носить имя «optim ates» (ср. De rep , 
I , 34, 51), в то время к ак  многие из них вполне прим ирились с Ц езарем и всячески заис­
киваю т перед ним, нисколько не стыдясь своего ренегатства (A tt. V II I ,  16, 1— 2; IX , 1, 
2 —3; IX , 5, 3). Один раз Цицерон назы вает этих o p tim ates  словом «boni» (A tt. IX , 1, 
3 ), употребляя здесь слово «boni» в его общ епринятом значении, но[ в ироническом 
смысле, и таким  образом подчеркивая, что эти люди, которых в Риме принято назы вать 
и считать «boni», не имеют морального п рава на это имя, так  ж е как  не имеют они пра­
ва на имя op tim ates  —«лучшие» 4. Эта ирония служит[противопоставлению  этих недо­
стойных bon i—optim ates тем мужественным людям, которые открыто стали на сторону 
сената и П омпея. Их Цицерон и считает единственно могущими по п раву  назы ваться 
boni. Цицерон сож алеет, что сам еще не стал в ряды  этих людей и презирает себя за это 
промедление (A tt. IX , 12, 3). Об этих истинных boni Ц ицерон пишет А ттику в письме 
от 8 марта, когда говорит о силах bonorum  5 и в письме от 11 марта 49 г ., говоря, что 
он неизбежно выступит на стороне bonorum  6. И з приведенных примеров видно, что 
утверж дение К ролля  неприменимо к  данным случаям  (A tt. IX , 2а, 2; 6, 4), так  к ак  здесь 
настоящ ие boni в понимании Ц ицерона — гораздо более у зк ая  группа римского об­
щества, чем та , к  которой обычно применялось название o p tim a tes . Boni в данном слу­
чае  — та часть op tim a tiu m , которая вы ступила с оруж ием  в р у к ах  против Ц езаря.

Этот пример показы вает, что в цицероновское время в Риме сущ ествовала общ е­
п рин ятая  трактовка слова «boni», правильность которой Ц ицерон подвергал иногда 
■сомнению 7.

О тклонения от общ епринятого употребления слова «bonus (boni)» в «Переписке» 
Ц ицерона позволяю т определить не только позицию самого оратора в тот или иной 
отрезок времени, но и проследить изменения внутриполитической ситуации в послед­
ний период сущ ествования Республики. Становится такж е более ясной  политическая 
позиция некоторых групп римского общ ества.

Рассмотрим употребление слова «bonus (boni)» в «Переписке» Ц ицерона в тех сл у ­
чая х , когда оно имеет социальное или политическое значение 8.

I. Слово «bonus (boni)» в социальном значении употребляется в «Переписке» Ц ице­
рона 46 раз:

1 . Н ачало 64 г. (Q . C ic., Comm. pe t. 53).

В 61 году:
2 .  1 я н в ар я  61 г. (A tt. I ,  12, 1; слово «boni» употреблено здесь в социальном зна­

чении: мнение bonorum  противопоставлено «народному»).
3 . К онец июня]— ию ль 61 г / ( A t t .  1 , 16, 5; bonis здесь противопоставлены serv i).
4 . Тогда ж е (A tt. I ,  16, 6: «omnes boni»— здесь в социальном значении: «bonorum  

om nium  coniunctio» здесь =  «concordia ordinum »; ср. A tt. I ,  17, 9; 18, 3).

4 C i c . ,  A tt. IX , 1, 3: audio  en im  bonis v ir is , qu i et nunc et saepe an tea  m agno p rae - 
sid io  rei pub licae  fu e ru n t, hanc cu nc ta tionem  no stram  non  p robari m u ltaq u e  in  me et 
severe in  conv iv iis , tem p estiv is  qu idem , d isp u ta ri.

5 C i c . ,  A tt. IX , 2a, 2: v e ta n t m ores, an te  fac ta , ra tio  suscep ti n eg o tii, soc ii, v ire s  
bonorum  au t e tiam  co n stan tia .

6 C i c . ,  A tt. IX , 6, 4: mene non p rim um  cum  Pom peio , qua licum que  consilio  usus 
e s t, deinde cum  bonis esse, quam vis causa tem ere in s ti tu ta ?

7 В мае 59 г. Ц ицерон отказы вает в праве на название «boni» тем, кого в Риме тог­
д а  было принято так  назы вать (A tt. I I ,  16, 2: q u i ap p e lla n tu r  boni; ср. A tt. IX , 2a , 
3 : non su n t enim  certe , u t ap p e lla n tu r , boni; F am . X V I, 12,2: sed e tiam  iis  qu i boni 
hab en tu r . В более поздних письмах к  А ттику Ц ицерон вы сказы вает сомнение в том, что 
в Риме вообще имеется категория людей, к  которым с полным основанием можно при­
м енять термин «boni»: (в 57 г .—A tt. IV , 3, 2 и в 49 г .— A tt. IX , 1, 4; non  serm o bonorum , 
qu i n u lli su n t...) ;  cp. S a i l . ,  H is t. fr . 1, 2; С a e s ., C iv il. I l l ,  32,3.

8 У Ц ицерона иногда трудно отделить социальное значение этого слова от полити­
ческого, так  к ак  случается, что оно одновременно имеет и тот, и другой  оттенок. П о­
этому приведенное здесь деление употребления этого слова на чисто политическое или 
чисто социальное в некоторых случаях  носит несколько условны й характер .
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5. Тогда ж е (A tt. I ,  16, 9: здесь Ц ицерон приводит отрывок из своего публичного 
выступления в сенате после неудачи с осуждением К лодия; ср. A tt. I ,  17, 9; 18, 3: 
из сравнения с A tt. I ,  16, 11 видно, что «consensio bonorum » в это время = « co n co rd ia  
ordinum » и представляет собой союз имущих граж дан , прежде всего сената и всадников; 
см. A tt. I , 14, 4).

6 . Тогда ж е (A tt. I ,  16, 11: bonis противопоставлены «городская грязь  и подонки»).
В 60 году:

7 . 15 марта 60 г. (A tt. I , 19, 8; boni — здесь в социальном значении, так  как  ранее, 
в § 6 Ц ицерон определенно указы вает социальный состав тех, чья  in f irm ita s  заставляет 
его быть осторожным. Известно, что судьями в это время были сенаторы и всадники 9: 
ср. A tt. I , 16, 3 о социальном составе судей во время процесса К лодия « In firm itas  
bonorum » здесь =  « in firm itas iudiciorum »).

8 . Середина июня 60 г. (A tt. I I ,  1, 10: здесь boni — всадники-ростовщ ики, к ак  
и А ттик, пострадавш ие от реш ения сената запретить насильно взы скивать долги со сво­
бодных городов: см. A tt. I ,  20, 4).

9 . Д екабрь 60 г. (A tt. I I ,  3, 4: bonis противопоставлена m u ltitu d o ).

В 59 году:
10 . 1— 5 м ая 59 г .10 (A tt. I I ,  16, 1: boni здесь в социальном значении: это — круп ­

ные арендаторы государственных земель и всадники-откупщ ики (см. A tt. I I ,  15, 4; 
H ellegouarc’h , у к . соч. стр. 492).

11 . Тогда ж е (A tt. I I ,  16, 2: boni здесь в социальном значении: имеются в виду 
богатые сенаторы — владельцы  рыбных садков, лидеры оптиматов; см. A tt. I, 18, 6; 
19, 6; 20, 3; I I ,  1, 7; 9, 1; Fam . I, 9, 10; J.C arcop ino , Les Secrets de laC orrespondance de 
C iceron, I I ,  P ., 1947, стр. 74; N ico let, ук . соч. стр. 309; ср. об отсутствии в Риме bono­
rum  вообще A tt. IV , 3, 2; IX , 1, 4; 2а, 3).

12 . Июнь — начало ию ля 59 г. (A tt. I I ,  18, 1: здесь слово «boni» может, кроме по­
литического, иметь еще и социальное значение, так к ак  против аграрного закона Ц еза­
ря были крупны е арендаторы государственной земли и всадники-откупщ ики: см. A tt. 
I I ,  1 6 ,1 ; H ellegouarc’h , у к . соч., стр. 492; ср. A tt.  I I ,  15, 4).

13 — 14 . М ежду 14 и  25 ию ля 59 г .11 (дважды) (A tt. I I ,  19, 4: слова «boni» и «satis 
boni» здесь в социальном значении: речь идет о всадниках, охранявш их К апитолий 
во время борьбы с катили нари ям и ,—см. A tt. I I ,  1, 7; Q. fr. I, 2, 16. П осле внесения 
аграрного законопроекта Ц езаря  у  Ц ицерона снова появилась надеж да на возобнов­
ление союза всадников с сенатом).

15 . После 25 ию ля 59 г. (A tt. I I ,  21, 1: boni противопоставлены ' m u lti tu d in i. И з 
этого отрывка видно, что boni легко примирились с круш ением concordiae o rd inum  
и установлением I триумвирата).

16 . М ежду 25 октября и 10 декабря 59 г. (Q .fr. I , 2, 16: boni здесь в социальном зна­
чении: речь идет о всадниках, оказавш их вооруженную  поддерж ку Ц ицерону и сенату 
в период борьбы с К атили ной ,— см. A tt. I I ,  1, 7; 19, 4. Видимо, полож ение триумви­
ров в этот момент было весьма непрочно и они боялись Ц ицерона, иначе, не сомневаясь 
в его враждебности их начинаниям, они не предлож или бы ему войти в аграрную  ко­
миссию: см. A tt.  I I ,  19, 4).

В 58 году:
17 . 29 ноября 58 г. (A tt. I I I ,  23,5; boni противопоставлены m u lti tu d in i. П ричиной 

своего изгнания Ц ицерон считает предательство лидеров оптим атов—A tt. 111,13, 2; 
15, 2; 19, 3; Q .fr. I, 3, 5; 4, 2—4; Fam . X IV , 3, 2; P lu t . ,  Cato M in. 35; Cic.,31) и трусость 
откупщ иков (Q .fr. I , 4, 4).

9 Автор статьи, вопреки мнению Моммзена («Staat.srecht», стр. 344—530), придер­
ж ивается  той точки зрен ия, что эрарные трибуны принадлеж али к  сословию всадников 
(см. J . L . S t r a c h a n - D  a v i  d s o n ,  P rob lem s of the  R om an C rim inal Law , I I ,  O xf., 
1912, стр. 91—94).

10 Д атировка -Эбботта (F. F. A b b о t  t , C icero’s C orrespondence 59 b. C., A JP h , 
X IX , 1898).

11 Д ати ровка Эбботта (там же).
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В 57 году:
18 . Середина сентября 57 г. (A tt. IV , 1, 3; v ir i boni — люди, не принадлеж ащ ие 

к  сенаторскому сословию: «in senatu» — «apud v iros bonos»...).
19 . Тогда ж е (A tt. IV , 1, 6: bonis противопоставлен plebs).

В 54 году:
20 . Д екабрь 54 г. (Fam . I ,  9, 12: формула «omnes boni» имеет здесь главным обра­

зом политическое значение, но в этом вы раж ении содерж ится такж е и оттенок социаль­
ного значения, так  к ак  эти omnes boni только «почти» (fere) единодушны в своих поли­
тических в згл я д ах ,— следовательно,[политический критерий здесь не единственный.)

21 .  Тогда ж е (Fam . I , 9, 17: Ц ицерон говорит, что в данное время политические 
настроения bonorum  с его точки зрения — неправильны . Следовательно, Ц ицерон здесь 
слово «boni» употребляет не в политическом значении).

22 . Тогда ж е (Fam . I , 9, 21: «boni»— здесь в социальном значении, так  к ак  их 
политические взгляды , делавш ие их таковыми в глазах  Ц ицерона, переменились) 12.

В 53 году:
23 .  Середина 53 г. (Fam . I I ,  6, 3: bonis здесь противопоставлены vulgo и m u lti­

tude).)
В 51 году:

24 . 2 сентября 51 г .: Целий Ц ицерону в К иликию  (Fam . V II I ,  9, 4).

В 50 году:

25 . 18 декабря 50 г. (A tt. V II , 5, 4: boni =  сенаторы и всадники).
26 .  27 ,  28 . М ежду 18 и 21 декабря  50 г. (трижды) (A tt. V II , 7, 5: o rd ines bonorum ; 

ordines bonorum  e t genera; senatum  bonum ) здесь перечислены социальные группы, 
которые всеми в Риме почитались, к а к  boni. Цицерон считает, что они не имеют п ра­
вильны х, с его точки зрения, политических убеждений, но отдельные, довольно много­
численные представители этих групп держ атся правильны х взглядов . P u b lican i, 
fenera to res и agricolae — здесь, видимо, всадники, иначе было бы странно, что сторон­
н ик concordiae o rd inum  (т. е. прежде всего сторонник союза сената со всадническпм- 
сословием — A tt. I ,  14, 9) не упом янул в своем перечне н аряд у  с сенатом сословие всад-

12 И з этого отрывка письма к Л ентулу  видно, что Ц ицерон объясняет установление 
I триум вирата (деликатно именуемого им «sum m orum  civ ium  principatum ») переменой 
во в згл ядах  bonorum . B oni в данном случае — всадники, разорвавш ие в 60 г. союз 
с сенатом (см. A tt. I , 17, 8 —9; 18, 3; 19, 6; I I ,  1, 7—8; N i с о 1 е t ,  у к . соч ., стр. 644— 
680). Письмо оратора к Л ентулу  явл яется  в некотором роде образцом цицероновской 
дипломатии. И звестно, что Л ентул был близок к  Помпею (см. R . S у m  е, The R om an 
R ev o lu tio n , O xf., 1939, стр. 44), поэтому Ц ицерон вполне мог рассчиты вать на то. что 
оно будет Помпею показано (Fam . 1 ,9 , 11). Письмо написано с целью  убедить триум ­
виров — и прежде всего П ом пея,— что Цицерон готов прим ириться с пх господством. 
Одновременно Цицерон пытается объяснить перемену своей позиции в отношении 
триумвиров переменой позиции bonorum  (т. е. всадников) п тем, что op tim ates  (ли­
деры сената) покинули bonos (Fam . I , 9, 17). Эта аргум ентация Ц ицерона п ризвана оп­
равдать его примирение с триумвирами, но оставить ему’ на будущее возмож ность, не 
теряя  окончательно п рава считаться «порядочным человеком», порвать в случае нужды 
с триум вирам и, мотивируя этот разры в новой переменой в настроении bonorum . 
Письмо, если учесть, для  чего оно было написано, оставляет впечатление известной 
близости политической позиции Ц ицерона и П омпея. Во всяком  случае склады вается 
представление, что оба они ориентирую тся на почти одни и те ж е социальные слои и 
противоречия между обоими политическими деятелям и определяю тся не столько по­
литической программой, сколько тактикой , в частности различным отношением к  се­
нату  и к  п опулярам  в одинаковой политической обстановке (см. Q. С i с ., Comm. pe t. 
IV , 14; Fam . V, 21, 2; V I, 6, 4; A tt. V, 21, 3; V II, 20, 2; V III , 12c, 3; 3, 2 и 4; IX , 6, 4; 
Q. fr. I I ,  4a, 3). Следует помнить, что в 60 г. Помпей и всадники одновременно порвали  
с сенатом (ср. Fam . I , 8, 4; A tt. 1, 17, 8 —9; 18, 3; 19, 6; I I ,  1, 7—8). В 58 г. Помпей поз­
волил изгнать Ц ицерона, учиты вая, видимо, перемену в настроениях всадников-от- 
куш циков (Q. fr. I , 4,4). О том, что близкие отнош ения меж ду Помпеем и Цицероном 
установились еще в 89 г. см. А. М. W  а г d , The E a rly  R ela tio n sh ip s betw een Cicero 
and  Pom pey u n ti l  80 b. C ., «Phoenix», X X IV , 1970, стр. 127— 129.
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ников. Отсюда видно: а) что в «вульгарном», общ епринятом значении boni =  сена­
торы  и всадники прежде всего (ср. A tt. V II , 5, 4), б) что в этот период boui политически 
не едины.

29. К онец декабря 50 г. (A tt. V II , 9, 3: boni — здесь в социальном значении: речь 
идет о тех слоях общ ества, которые ж аж дут мира (см. A tt. V II , 7, 5), а не о политичес­
кой  партии, готовой бороться с Ц езарем (см. A tt.  V II , 7, 7).

В 49 году:
30. 21 я н в ар я  49 г. (Fam . X IV , 18, 1: boni здесь в социальном значении: это иму­

щие, которым могут угрож ать грабеж и вступаю щих в Рим войск Ц езаря).
31. 16 ф евраля 49 г. (A tt. V III , 1, 3: здесь Цицерон иронизирует по поводу обще­

принятого социального значения, которое придавалось в Риме слову «boni» (см. A tt.
V II , 7, 5; ср. De rep. I , 34, 51) и несоответствия этой трактовки  политическому 
и  моральному значению  этого слова; см. Lacey, Boni a tq u e  im prob i, стр. 10— И ).

32. 17 ф евраля 49 г. (A tt. V III , 2, 3: boni — здесь в социальном значении: о том, 
кто такие boni, наполнявш ие Рим после ухода П омпея, см. A tt.  V II I ,  1, 3).

33. 18 ф евраля 49 г. (A tt. V II I ,  3, 4: слово «boni» имеет здесь прежде всего поли­
тическое значение, но противопоставление этому слову слова «m ultitudo» указы вает 
на некоторый дополнительный социальный оттенок).

34. 27 ф евраля 49 г. (A tt. V III , 11,7: boni — здесь в социальном значении: см. 
A tt .  V II I ,  1, 3; 2, 3 о тех boni, которые остаются в Риме. Здесь Ц ицерон противопостав­
л яет  общ епринятое значение слова «boni» своему пониманию значения слова—ср. A tt. 
IX , 1, 3 - 4 ) .

35. 8 марта 49 г. (A tt. IX , 2а, 3: boni — здесь в социальном значении: см. A tt.
V I I I ,  1, 3; 2, 3; И ,  7; см. такж е A tt. IV , 3, 2 об отсутствии в Риме людей, достойных 
н азы ваться boni).

36. 18 марта 49 г. (A tt. IX , 10, 2: здесь слово «boni»— в социальном значении: ср. 
A tt. V II I ,  1, 3. Х арактерно, что теперь, когда Помпей угрож ает всем, оставшимся при 
Ц езаре в Риме, Ц ицерон чувствует полную  солидарность с теми, кому еще недавно от­
казы вал  в п раве на имя «boni» см. A tt. IX , 1, 3—4; 2а, 3. М еняется такж е отношение к 
o p tim a tib u s : Ц ицерон употребляет теперь это слово без тени иронии: ср. A tt. IX , И , 3 
и V II I ,  16, 1 - 2 ;  IX , 1, 2 - 3 ;  5, 3).

37—38. 20 марта 49 г. (дважды) (A tt. IX , 12,3: «boni» здесь в социальном значении: 
ср . A tt. V III , 1, 3).

39. 24 марта 49 г. (A tt. IX , 13,4: boni — в социальном значении — ср. A tt. V III , 
1 , 3).

В 45 году:
40. Я нварь 45 г. (Fam . V I, 1, 1: boni — имущие, которым угрож ает победа Ц езаря).

В 44 году:
41. 2 ноября  44 г. (A tt. X V I, 8, 2; boni в социальном значении: p lebecu lae u rbanae  

противопоставлены  boni v ir i) .
42. 3 м ая 44 г. (Fam . IX , 14, 7: boni в социальном значении, так  к ак  противопо­

ставлены  in fim is; о социальном значении слова «infimus» см. A tt. V I I I ,  3, 4; Q .fr. I I ,  
3 , 2—3; 4а, 3; ср . А. Р . К орсунский, О мелкой земельной собственности в западных 
провинциях поздней Римской империи, В Д И , 1970, № 2, стр. 169).

В 43 году:

43. 20 марта 43 г. (Fam . X , 27, 2: boni — те, кто по своему социальному положению 
не принадлеж ит ни к  сенату, ни к  народу).

44. 21 апреля  43 г. (B ru t. I , 3, 2 —3: boni =  om nium  ord inum  consensus, ср. B ru t. 
I , 18,5).

45. Середина м ая 43 г.: Б рут  Ц ицерону (B ru t. I, 16, 1: boni — не принадлеж ащ ие 
к «populus»).

46. 27 ию ля 43 г. (B ru t., I, 18,5: boni =  locupletes, которые, отказы ваясь  фи­
нансировать республиканское правительство и в то ж е время щедро ф инансируя цеза-
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рианцев (см. R . Sym e, The R om an R evo lu tion , O xf., 1939, стр. 117 и 128— 133), открыли 
дорогу I I  триум вирату, подобно тому к ак  в 60 г. отход сословия всадников от сената 
открыл дорогу I триум вирату ,— см. A tt. 1 ,1 7 , 8— 9; 18, 3; 19, 6; I I ,  1, 7—8; N ico let, 
ук . соч., стр. 644— 680).

I I .  Слово «bonus (boni)» в политическом значении употребляется в «Переписке» 
Цицерона 121 раз:

В 62 году:
1. Н ачало 62 г. (Fam . V, 2, 8: consensu bonorum  om nium  казнены  катилинарии).

В 61 году:
2. 13 ф евраля 61 г. (A tt. I ,  14, 1: boni противопоставлены  im probis) 13.
3. Тогда ж е (A tt. I , 14, 5: boni =  op tim ates, ср. A tt. I , 13, 2).
4—5. Тогда ж е (дважды) (A tt. I ,  14, 6).
6—7. К онец июня — июль 61 г. (дважды) (A tt. I , 16, 3: boni здесь в политическом 

значении, так  как  процесс против К лодия носил политический характер).
8. Тогда ж е (A tt. I , 16, 8).
9. Тогда ж е (A tt, I , 16, 9).

В 60 году:
10. 15 марта 60 г. (A tt. I, 19, 4: слово «bonus»— здесь в политическом значении: 

о М етелле см. A tt. I , 18, 5; 20, 5; I I ,  1, 4).
11. Середина м ая 60 г. (A tt. I ,  20, 3: здесь b o n i—  op tim ates) 14.
12. Середина ню ня 60 г. (A tt. I I ,  1, 4; см. A tt. I , 18, 5; 19, 4; 20, 5).

В 59 году:
13. Н ачало 59 г. (Q .f r .1 ,1, 41: boni — здесь политические единомышленники М ар­

ка и К винта Ц ицеронов и противопоставлены здесь im prob is 15).
14. М еж ду 15 ию ня и 6 ию ля 59 г .16 (A tt. I I ,  18, 1: здесь слово «Ьоппжроме полити­

ческого мож ет иметь и социальное значение, так  к а к  против аграрного закона Ц езаря 
выступали крупны е арендаторы  государственной земли, а такж е всадники - откуп­
щики: см. A tt. I I ,  15, 4; 16, 1; H ellegouarc’h , у к . соч. стр. 492).

15. М еж ду 14 и 25 ию ля 59 г .17 (A tt. I I ,  19, 4: boni — в политическом значении: 
противопоставлены im probis).

16. П осле 25 ию ля 59 г. (Att. I I ,  21,3: boni противопоставлены im probis 18. Слсео 
«boni» может иметь здесь социальный оттенок, так  к а к  речь, возмож но, идет о крупных 
арендаторах государственной земли, недовольных аграрны м законом Ц езаря: см. Att,  
I I ,  15, 4; 16, 1; 18, 1; 19, 4).

17—18. М ежду 25 октября  и 18 декабря  59 г. (дважды) (Q .f r .I ,2 ,  16).

В 58 году:
19. 17 июня 58 г. (A tt. I I I ,  10, 2; здесь bon i в политическом значении, так  к ак  они 

связаны  с bona causa).

13 Ср. L i v .,  X L V , 18, где « im probum  vulgus» в завоеванной римлянами М акедо­
нии противопоставлено «сенату». В данном случае слово «vulgus» придает слову «im­
probum » социальное значение.

14 Автор статьи принимает здесь чтение «viam  op tim atium »  вместо «viam  o p tim a- 
tem»: см. H e l l e g o u a r  c ’h , ук . соч., стр. 503; С i с е г о n , C orrespondence. T ex te  
e ta b li e t tr a d u it  p a r L. A. C onstans, I , P ., 1934 (C ollection des U niversites de F rance, 
publiee  sous le pa tronage  de l ’A ssociation  G uillaum e B ude. «Les belles le ttres»).

15 О политическом значении слове «im probi» и «mali» см. H e l l e g o u a r  c ’h , 
vk . соч., стр. 490, а такж е L a c e y ,  B oni atqUe im prob i, стр. 3— 16.

16 A b b o t t ,  ук . соч.
17 Там ж е. Слово «boni» может иметь здесь и социальное значение, так  к ак  речь, 

возможно, идет об арендаторах государственной земли.
18 И нтересно, что, по мнению Ц ицерона, именно Помпей долж ен был вы звать осо­

бенное раздраж ение у  bonis, хотя аграрны й закон  был предлож ен Ц езарем. Можно 
предполагать, что Ц езарь и К расе никогда не рассм атривались крупными арендато­
рами государственны х земель к ак  защ итники их интересов, а Помпей, на которого 
они имели оснсвания рассчиты вать, обманул их надеж ды  (см. С i с ., A tt. I I ,  21, 1).
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В 57 году:
20. 23 ноября 57 г. (A tt. IV , 3, 2).

В 56 году:
21. 12 и 15 ф евраля 56 г. (Q .fr. I I ,  3, 2).
22. Тогда ж е (Q .fr. I I ,  4а, 2).
23. К онец марта 56 г. (Q .fr. I I ,  4а, 3: boni здесь в политическом значении: им про­

тивопоставлен не populus, a  faex po p u li, т. е. часть народа с неблаговидными полити­
ческими взглядам и  и требованиями).

В 54 году:
24. К онец ноября — начало декабря 54 г. (Q .fr. I I I ,  6, 4).
25—26. Д екабрь 54 г. (дважды) (Fam . I ,  9, 10: здесь характерно  в первом случав 

противопоставление слова «bonus» в его политическом значении (bonus civis) этому же 
сл ову  в моральном смысле (v ir bonus). О бъясняя Л ентулу  причины своего примирения 
с  триумвирами, Ц ицерон в качестве одной из причин этого указы вает на сближение 
оптиматов с Клодием).

27. Тогда ж е (Fam . I , 9, 12: Ц ицерон искаж ает истину, когда утверж дает, что 
до 59 г. сущ ествовал consensus bonorum : уж е в 60 г. этот блок сената и всадников рас­
п ался  — A tt. I ,  17, 9; 18, 3; 19, 6; I I ,  1, 7). П равда, Цицерон делает оговорку относи­
тельно единомыслия bonorum  — fere. Видимо, до 59 г. в связи  с борьбой против аграр­
ного закона Ц езаря  у Ц ицерона оставались надежды на восстановление consensus 
bonorum  (см. A tt. I I ,  15, 4; 16, 1). Слово «boni» имеет здесь не только политическое зна­
чение, но, возможно, и социальный оттенок (см. выше).

28—29. Тогда ж е (дважды) (Fam . I ,  9 , 13: здесь формула consensus bonorum  имеет 
чисто политическое значение: имеется в виду сравнительно у зк ая  группа сторонников 
Ц ицерона, безрезультатно протививш аяся его изгнанию . Ц ицерона в этом случае не 
поддерж али откупщ ики (Q .fr. I ,  4, 4) и лидеры сената (A tt. I I I ,  9, 2; 13, 2; 15 ,2 ; 19, 3; 
Q .fr. I , 3, 5; 4 , 2 —4; Fam . X IV , 3, 2; P lu t . ,  C ato M in. 35; Cic. 31).

30. Тогда ж е (Fam . I ,  9, 14).
31. Тогда ж е (Fam . II, 9, 15).

В 51 году:
32. Н ачало 51 г. (Fam . V II , 2, 2).
33. 6 ию ля 51 г. (Fam . I I ,  8, 2).
34. 1 августа 51 г. (Ц елий Руф Ц ицерону в Киликию ) (Fam . V III , 4, 2).
35. 2 сентября 51 г. (Ц елий Руф Ц ицерону в Киликию ) (Fam . V III , 9, 1).

В 50 году:
36. Июнь 50 г. (Fam . I I I ,  11, 3).
37. Июль 50 г. (Fam . XV, 11, 2: boni — сторонники сената, дело которого защ ищ ал 

М арцелл: см. Sym e, ук . соч., стр. 40 и 43 —46).
38. Н ачало августа 50 г. (Fam . I I ,  15, 3).
39—40. 9 декабря  50 г. (дважды) (A tt. V II , 3, 2: boni — сторонники сената и П ом­

пея; об их социальном составе см. Fam . V I I I ,  14, 3; A tt. V II, 3, 5; 7, 6). Д л я  Цицерона 
п рин ять  honestiss im am  sen ten tiam  означало действовать против Ц езаря в интересах 
сената и П омпея (A tt. V II , 3, И ).

41. 10 или  11 декабря  (A tt. V II , 4, 1: Ц ицерон сначала назы вает Д ионисия «frugi
hom inem », подчеркивая его моральные качества, а затем назы вает его «plane v irum  
bonum », видимо, имея в виду его политические взгляды ; см., однако, A tt. V II ,  7, 1, 
где Дионисий н азван  Цицероном «bonus vir», каж ется , в моральном значении слова).

42—45. М еж ду 18 и 21 декабря 50 г . (четыре*раза) (A tt. V II , 7, 5).
46—48. Тогда ж е (три раза) (A tt. V II, 7, 7: boni — политическая партия, защ ищ аю ­

щ ая  интересы p rinc ipum  и locup le tium  19.

19 Х арактерн о , что С улла преследовал locupletes, т. е. прежде всего всадников, в то 
врем я к ак  Ц инна избивал principes, т. е. элиту оптиматов: см. С i с ., A t  t .  I I ,  1 ,7  (ср. 
A tt. I, 14, 1; 18, 6; 19, 6; 20, 3); IV , 5, 1; IX , 8, 4 (ср. A tt. V III , 16, 1 - 2 ;  IX , 1, 2; 4, 
2; 5, 3; 7, 6; 9, 1); 9, 2; Fam . I , 7, 8; V II, 3, 2.
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В 49 году:

49. 22 я н в ар я  49 г. (A tt. V II , 13, 3: boni — здесь в политическом значении: Ц ице­
рон заботится о том, чтобы они не подумали, что, оставляя ж ену  и дочь в Риме, он 
ищет контактов с Ц езарем. Цицерон хочет эвакуировать ж ену и дочь и по политическим 
соображ ениям , хотя им объясняет это страхом перед грабеж ами и насилиям и армии 
Ц езаря: см. Fam . X IV , 18, 1).

50—51. 26 я н в ар я  49 г. (дважды) (Fam . X V I, 12, 1—2: boni здесь в политическом 
значении: им противопоставлены im probi).

52. 5 ф евраля 49 г . (A tt. V II , 20, 2: causa bonorum  — здесь дело сената и Помпея).
53. 9 или 10 ф евраля 49 г. (A tt. V II , 23, 1: boni — в политическом значении: им 

противопоставлены im probi).
54—55. 16 ф евраля 49 г. (дважды) (A tt. V I I I ,  1, 3: boni — сторонники сената 

и  Помпея).
56. 18 ф евраля 49 г. (A tt. V I I I ,  3, 2).
57. Тогда ж е (A tt. V I I I ,  3, 4: boni здесь употреблены в политическом значении, 

так  к ак , хотя им и противопоставляется m u ltitu d o , они — не сословия (ordines) и со­
ставляю т лиш ь политическую  группу сторонников сената и П омпея, несомненно, из 
представителей высших сословий).

58. Тогда ж е (A tt. V I I I ,  3, 6: boni — сторонники сената и Помпея).
59—61. 6 марта 49 г. (трижды) A tt. IX , 1, 3 —4: «boni»= «optim ates»  см. A tt. 

V I I I ,  16, 1—2; IX , 1, 2 —3; 5, 3; слово «boni» употреблено в данном случае в его обще­
принятом значении иронически; его политический и общ епринятый социальный смысл 
слиты воедино и противопоставлены моральному значению слова; ср. A tt. V II I ,  1, 3; 
De rep . I , 34, 51. B o n i= o p tim a te s  — здесь те, кто на словах за Помпея и сенат, а на 
деле уклоняется  от активной борьбы против Ц езаря: см. A tt. IX . 13, 6.

62. 8 марта 49 г. (A tt. IX , 2а, 2: boni — противники Ц езаря).
63. 11 марта 49 г . (A tt. IX , 6, 4: boni — противники Ц езаря).
64. 13 марта 49 г. (A tt. IX , 7, 6: boni — противники Ц езаря , одобряющие попытки 

Ц ицерона примирить враждую щ ие стороны и вы играть время).
65—66. 24 марта 49 г . (дважды) (A tt. IX , 13, 6: boni — в ироническом смысле те, 

кто на словах стоит) за сенат и П омпея, а на деле уклоняется от участия в активной 
борьбе: см. A tt. IX , 1, 3 —4).

67. 31 марта 49 г. (A tt. IX , 19, 1: boni — в политическом значении: им противо­
поставлены p erd iti) .

68. Тогда ж е (A tt. IX , 19, 3).
69. 3 апреля  49 г. (A tt. X , 1, 3).
70—71. Тогда ж е (дважды) (A tt. X , 1, 4: boni — в политическом значении: им 

противопоставлены  m ali и im prob i. Ц елий ж е в своем письме назы вает сторонников 
Помпея и сената просто «optim ates»; см. Fam . V I I I ,  16, 2 и 4).

72. К онец апреля 49 г. (Fam . V , 19, 1: boni — в политическом значении, так  к ак  
это те, кто, по мнению Ц ицерона, в согласии со своими политическими убеж дениями 
долж ны  покинуть захваченную  Ц езарем И талию  и присоединиться к  Помпею).

73. 2 мая 49 г. (Ц езарь — Ц ицерону — A tt. X , 8Ь, 2).
74. 3 мая 49 г. (A tt. X , 11,4).
75. 16 мая)49 г . (A tt. X , 16, 3: b o n i— сторонники сената и П омпея; о том ,что боль­

шинство сенаторов стояло на стороне П омпея, см. P lu t .,  Caes. 34; C ic., A tt.  X , 1,2).

В 48 году:

76—77. 17 декабря  48 г. (дважды) (A tt. X I, 7, 3: boni — противники Ц езаря).

В 47 году:

78—79. 3 июня 47 г. (дважды) (A tt. X I, 16, 2: — сторонники сената и Помпея к ак  
в прошлом, так  и в настоящ ем).
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В 46 году:
80. А прель 46 г. (Fam . V, 21, 1).
81—82. Тогда ж е (дважды) (Fam . V, 21, 2: boni — сторонники сената и П омпея; 

ср. Fam . V I, 6, 4).
83. Н ачало ию ля 46 г. (Fam . IX , 16, 5).
84. Н ачало августа 46 г. (Fam . IX , 20, 3: boni — те сторонники сената и П омпея,

которые, подобно самому Ц ицерону, капитулировали).
85. Сентябрь 46 г. (Fam . IV , 7, 2; bonus civ is — сторонник сената и Помпея 

=  bene sen tiens civis: см. Fam . V II , 28, 2).
86. К онец сентября 46 г. (Fam . V I, 6, 6: boni — сторонники сената и Помпея).
87—88. Тогда ж е (дважды) (Fam . V I, 6, 11).
89. Д екабрь 46 г. (Fam . V I, 9, 2: boni — здесь в политическом значении, так  к ак

их судьба связан а с судьбой государства).
В 45 году:

90. П редполож ительно ян варь  45 г. (Fam . IV , 14, 1).
91. Н ачало  ян варя  45 г. (Fam . X V , 17, 3: boni — капитулировавш ие, к ак  и сам 

Ц ицерон, помпеянцы).
92. Я нварь 45 г. (Fam . V I, 5, 2: boni — сторонники сената и П омпея, находящ иеся 

в изгнании).
93. 7 или 8 августа 45 г. (A tt. X I I I ,  40, 1: boni — сторонники республики и ста­

рой конституции).
В 44 году:

94. 7 апреля  44 г. (A tt. X IV , 1 ,1 :  boni — противники Ц езаря).
95. 12 ап реля  44 г. (A tt. X IV , 6, 2: boni — противники цезарианцев).
96—97. 19 апреля 44 г. (дважды) (A tt. X IV , 10, 1: boni — враги  Ц езаря, радовав­

ш иеся его гибели) 20.
98. 22 апреля  44 г. (A tt. X IV , 12, 2).
99. 11 м ая 44 г. (A tt. X IV , 20, 4: boni — противники А нтония, возглавлявш его 

«непримиримых» цезарианцев; см. тут ж е: «Quod H ir t iu m  per m e m eliorem  fieri vo- 
lu n t...» : Б рут  и  К ассий хотят, чтобы Ц ицерон окончательно оторвал Г ирция от Анто­
н ия; «Cum Pansa  v ix i in  Pom peiano: is p lane  m ih i p ro b ab a t se bene sen tire ...» ; П анса уже 
заяви л  о своем отходе от А нтония. Поэтому у Ц ицерона п оявилась надеж да, что 
удастся оторвать от А нтония и реш ительно настроенной части цезарианцев Долабел- 
л у  и сделать его вождем муниципий и bonorum ).

100. 27 м ая 44 г. (A tt. XV, 6, 1: bonus — в политическом значении: речь идет 
о перемене политической п о з и ц и и  Гирция и переходе его на сторону bonorum  и op ti- 
m atium : см. A tt. X IV , 20, 4; 21, 4; X V , 1, 3; 8, 1).

101. М ежду 17 п 21 июня 44 г. (A tt. XV, 20, 2: boni — те, кто* считает, что победа 
А нтония означает конец Республики).

102. Середина октября 44 г. (Fam . X II , 23, 2: boni — враги  А нтония, одобряю­
щие покуш ение О ктави ан ан а  его ж изнь: см. Sym e, у к . соч., стр. 105— 123).

103. К онец ноября 44 г. (П ланк — Ц ицерону) (Fam . X , 4, 4: boni — политические 
единомыш ленники Цицерона).

104. П осле 20 декабря 44 г. (Fam . X I I ,  22, 2: boni — те, кто настроен bene sen­
tire  =  сторонники убийц Ц езаря) 21.

В 43 году:
105. Около 20 марта 43 г. (Fam . X II , 25, 3).
106. Тогда ж е (Fam . X II , 25, 5: boni — политические единомыш ленники Цице­

рона).
107. 20 марта 43 г. (Fam . X , 6, 3: boni — сторонники сената, противостоящ ие im - 

p io ribus civ ibus).

20 О формуле «satis boni» см. Б . П . С е л е ц  к  и й, О социальном значении форму­
лы «satis boni» в «Переписке» Ц ицерона, В Д П , 1974, № 2, стр. 178 слл.

21 О значении формулы «bene sentire» см. H e l l e g o u a r  c ’h , ук . соч., стр. 489.
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108—109. Около 23 марта 43 г. (дважды) (П ланк — сенату) (Fam . X , 8, 3—4: 
boni — сторонники Республики л противники монархического реж има: см. тут ж е § 3).

110—111. Конец марта или начало апреля 43 г. (дважды) (Fam . X I I ,  6, 1—2: 
boni —сторонники убийц Ц езаря).

112. 21 апреля 43 г. (B ru t. I ,  3, 3: b on i—противники А нтония, ср. B ru t. I I ,  5, 3).
113—114. Около 27 апреля 43 г. (дважды) (B ru t. I ,  3, 4).
115. Около 10 м ая 43 г. (Fam . X , 13, 2: boni — противники Антония).
116. 15 м ая 43 г. (П л а н к — Ц ицерону) (Fam . X , 21, 1: boni — противники Анто­

н ия; ср. § 4: v ir i boni с ироническим оттенком).
117. Середина м ая 43 г. (Б рут  — Ц ицерону — B ru t. I ,  16, 1: слово «boni» имеет 

здесь политический и социальный оттенки: в политическом значении это — сторон­
ники убийц Ц езаря; в социальном им противопоставлен populus Rom anus).

118. 18 мая 43 г. (П ланк — Ц ицерону — Fam . X , 18, 1: boni — враги] А нтония 
и сторонники Республики: ср. Fam . X , 8, 3 —4).

119. 29 мая 43 г . (Л ентул Спинтер — сенату — Fam . X II ,  15, 3: boni — в полити­
ческом значении: им противопоставлены im probi; boni — сторонники concordiae ordi- 
num ).

120. К онец июня 43 г. (Fam . X , 22, 3: boni — сторонники сената и Республики).
121. 1 ию ля 43 г. (Б рут  — Ц ицерону — B ru t. I , 13, 1: boni — сторонники сената 

и убийц Ц езаря).

I I I .  Х ронологическая таблица основных случаев употребления слова «bonus (boni)»
в «Переписке» Цицерона

Годы «boni» в социальном  значении «boni» в политическом значении
События вн у тр и ­

политической 
истории 

Республики

64

62

61

60

59

58

57

56

boni =  locupletes, не принад­
леж ащ ие к  сословию всад­
ников (Q. C ic., Comm. pet. 
53)

Omnes boni =  consensio bono- 
rum  =  bonorum  om nium  
coniunctio  =  concordia o rd i- 
num  (A tt. ,1 ,1 6 ,5 —6; 9; 17,9)

Boni =  сенаторы и всадники 
(A tt. I, 19, 8)

Boni =  fenera to res  (A tt. II , 1, 
10)

Boni =  всадники, арендаторы 
государственной земли, пуб- 
ликаны  (A tt. I I . 16, 1; 15,4) 

Boni =  сенаторы-оптиматы 
(A tt. I I , 16, 2)

Boni =  всадники (A tt. I I ,  19, 4) 
Boni =  всадники, перешедшие 

к триумвирам (A tt. 11 ,21 ,1)
Boni =  влиятельная  и имущ ая 

часть общества (A tt. I I I ,  
23, 5)

Boni =  влиятельная часть об­
щества, не принадлеж ащ ая 
к  сословию сенаторов (A tt. 
IV , 1, 3)

Boni =  сторонники сената 
(Fam. V, 2, 8)

Boni =  op tim ates (A tt- I , 14. 5)

Boni =  op tim ates (A tt. I , 20, 3)

Boni =  противники триумви­
ров (A tt. I I , 21, 3)

Boni =  противники аграрного 
закона Ц езаря (A tt. I I ,  18 ,1)

B oni =  сторонники Цицерона 
(A tt. I l l ,  10, 2)

Boni =  противники триумви­
ров (Q. fr . I I , 3, 2)

Всадники раз­
рывают союз 
с сенатом. I 
триум вират
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Годы

54

53

51

50

49

48

47

46

45

44

43
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«boni» в социальном значении

Boni =  сенаторы и всадники 
concord ia oi'd in u m = consen­
sus bonorum , исклю чая ли­
деров сената, отказавш ихся 
руководить действиями «bo­
norum » (Fam . I, 9, 17)

Boni =  верхний слой римского 
общества (Fam . II , 6, 3)

Boni =  богатые жители муни­
ципий, эксплуатирую щ ие 
земельные владения в про­
винциях (Fam . V III , 9, 4)

Boni =  сенаторы и всадники 
(общепринятое значение, с 
которым Цицерон не согла­
сен) (A lt. V II, 5, 4; 7, 5) 

Boni =  locupletes (A tt. V II, 7, 
5 )

Boni =  locupletes (общеприня­
тое значение, взятое Цице­
роном под сомнение) (A tt. 
V III , 1, 3)

Boni =  i'eneratores (A tt. IX , 
12, 3)

B oni =  locupletes, имуществу 
которых, по мнению Цице­
рона, угрож ает победа Це­
зар я  (Fam. V I, 1, 1)

Boni =  верхние слои римского 
общества (A tt. X V I, 8, 2; 
Fam . IX , 14, 7)

Boni =  промежуточный слой 
между сенаторами и плеб­
сом (Fam. X , 27, 2).

Boni =  om nium  ordinum  con­
sensus (B rut. I , 3, 2—3) 

Boni =  loculetes (B ru t. I, 18, 5)

«boni» в политическом значении

Boni =  сторонники Цицерона 
и concordiae ord inum  (Fam. 
I, 9, 1 2 -1 3 )

Boni == сторонники сената и 
Помпея, враги Ц езаря (Fam. 
II , 8, 2; V III , 9, 1)

Boni =  сторонники сената и 
Помпея (A tt. V II, 3, 2)

В о т= сто р о н н н к и  сената и Пом- 
n e n (A tt.V II , 13 ,3 ; V III , 1 ,3 )

Boni =  op tim ates (Цицерон иро­
низирует по поводу этого об­
щ епринятого понимания) 
(A tt.IX , 1, 3 - 4 ;  ср. A tt. IX , 
1, 2)

Boni =  противники Ц езаря 
(A tt. X I, 7, 3)

Boni =  противники Ц езаря 
(A tt. X I, 16, 2)

Boni =  сдавш иеся Цезарю 
помпеянцы (A tt. X I, 16, 2)

B oni =  сдавш иеся Цезарю 
помпеянцы (Fam . IX , 20, 3)

Boni =  сдавш иеся Ц езарю  пом­
пеянцы (Fam . X V , 17, 3)

Boni =  враги Ц езаря (A tt. X IV , 
1 , 1)

Boni =  op tim ates (A tt. XV, 6, 1;
ср. A tt. X IV , 21, 4)

Boni — враги Антония (Fam. 
X II, 23, 2)

Boni =  сторонники Республи­
ки, враги монархии (Fam. 
X, 8, 3—4)

Boni =  сторонники убийц Це­
заря (Fam . X II , 6, 1 - 2 )  

B oni =  противники Антония 
(Fam . X , 13, 2)

Boni =  сторонники, concordiae 
o rd inum  (Fam . X II , 15, 3)

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
. С

КО
РИНЫ



ДОКЛАДЫ И СООБЩЕНИЯ 153

И з приведенных выше примеров видно, что цицероновская трактовка слова «bo­
nus (boni)» весьма заметно менялась в связи  с изменением внутриполитической ситуа­
ции. Можно такж е заметить, что она с течением времени начинает отличаться от обще­
принятой. Э ллегуар считает, что слово «boni» в его общ епринятом понимании соответ­
ствовало в Риме в социальном значении слову «locupletes» вообще 22 и в первую очередь 
применялось к  сенаторскому и всадническому сослови ю /3. О бщ епринятая политичес­
кая  трактовка этого слова во времена Ц ицерона более всего приближ алась к  термину 
«optim ates» 24.

До марта 60 г. трактовка социального 25 и политического 26 значения слова «boni» 
у  Ц ицерона не расходится с общ епринятым в Риме пониманием. П ервые сомнения в том, 
что «boni» в общ епринятом понимании действительно являю тся таковы ми, п роскальзы ­
вают в письме Ц ицерона к  А ттику от 15 марта 60 г. 27. В мае 59 г. Цицерон уж е со­
вершенно отказы вается считать bonis тех, кого в Риме принято считать таковыми 28. 
В более поздних письмах к  А ттику (A tt. IV , 3, 2; V II , 7, 5; IX , 1, 4) Цицерон вообще 
вы сказы вает сомнение в том, что в Риме имеется категория людей, к  которой с полным 
основанием можно было бы применять термин «boni». В письме к А ттику от 6 марта 49 г. 
(A tt. IX , 1, 3 —4) Цицерон играет двумя общ епринятыми значениями слова «boni»: 
социальным, когда говорит, что многие «boni» остались в Риме, хотя городом овладел 
Ц езарь; политическим, когда сетует на то, что ему придется следовать за теми, кого 
в Риме называю т «boni», т. е. за  сторонниками сената и П омпея. Т аким  образом, Ци­
церон, противопоставляя социальное значение слова «boni» политическому, а полити­
ческое — моральному, одновременно подвергает сомнению правильность общ епринятой 
трактовки  этого слова как  в его социальном, так  и в политическом значении.

Т акой  пересмотр Цицероном общ епринятого понимания термина «boni» был выз­
ван в 60—59 гг. резким  изменением общей внутриполитической ситуации в Риме. П реж ­
де всего именно в это время распалась concordia o rd inum , слож ивш аяся в борьбе с 
катилинариям и, на которую  Ц ицерон возлагал  огромные надежды. Отход от сената$ос- 
новной массы всадников, соверш ивш ийся под давлением азиатских откупщ иков, от­
кры л дорогу I триум вирату. Всадники оказались отнюдь не столь «boni», к ак  считал 
Ц и ц ер о н 29. Кроме того, в это время Ц ицерона предали виднейшие лидеры сенатской 
партии , пошедшие на сближение со смертельным врагом оратора, [Клодием 30.

В 59 г. были обмануты надежды Ц ицерона на то, что аграрн ая  политика триумви­
ров, вызвав сопротивление имущ их классов, возродит к  ж изни  союз сената и всадни­
ков, возродит concord iam  o rd in u m  31. П реж ние представления Ц ицерона о том, к  кому 
в Риме следует применять термин «boni», рухнули . Это,естественно, наш ло свое отраже­
ние в терминологии «Переписки». Н ачиная с 59 г. Цицерон продолж ает пользоваться

22 H e l l e g o u a r  c ’h , ук . соч., стр. 492.
23 Там ж е, стр. 489 и 492.
24 Там ж е, стр. 501.
25 Omnes boni =  bonorum  om nium  co n tiu n c tio  =  consensio bonorum  =  concordia 

o rd inum : см. С i c . ,  A tt. I, 16, 5 и 9; ср. I , 17, 9: 18. 3; речь идет о союзе имущ их гр аж ­
дан (A lt. I, 16, 11) и преж де всего о союзе сенаторского и всаднического сословий 
(A tt. I, 14,4). См. В ДИ, 1975, № 1, стр. 150 сл.

26 В политическом значении в это время boni у  Ц ицерона =  o p tim a tes  см. F am . 
V, 2, 8; A tt. I, 14, 5; ср. A tt. I, 13, 2; 20, 3; о стремлении вполне отождествить слово 
«boni» со словом «optim ates» и о причинах этого стремления у Ц ицерона см. H e l l e g o ­
u a r  c ’h, ук . соч., стр. 503 сл.

27 Об использовании Цицероном в своих ц елях двусмысленности и неточности 
римских политических и социальны х терминов см. H e l l e g o u a r  c 'h . ук . соч., 
стр. 503 сл.

28 См. С i с ., A tt. I I , 16, 2; IX , 2а, 3; Fam . X V I, 12, 2.
29 См. С i с ., A tt. I, 17, 8 —9; 18, 3; 19, 6; I I ,  1, 8; возмож но, что совет ладить с от­

купщ икам и, данный Цицероном в начале 59 г. брату  К винту, продиктован  непосред­
ственно историей раскола меж ду сенатом и всадниками, происш едш его в 60 г. под 
влиянием откупщ иков: см. Q. i’r. I , 1, 32.

30 См. С i с ., A tt. I, 18, 6; 19, 6; 20, 3; I I ,  1, 7; 9, 1; Fam . I , 9, 10; С а г  с о р i п о,
ук . соч., стр. 74; N i с о 1 е t ,  ук . соч., стр. 309 (ср. A tt. IV , 3, 2 об отсутствии в Риме
«bonorum» вообще).

34 См. С i с ., A tt. I I ,  15, 4; 16, 1; 18, 1; 19, 4; Н е 1 1 е g о и а г c ’h , ук . соч., стр. 492
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I
словом «boni» в его общ епринятой трактовке только тогда, когда он употребляет его 
в социальном значении — верхуш ка римского общ ества, имущие 32.

Однако имеются случаи, когда и общ епринятое социальное значение слова «boni» 
пересматривается Цицероном. Здесь находит свое выраж ение отрицательное отношение 
Ц ицерона к  перемене в политических настроениях имущ их классов Рим а (и преж де все­
го всадников) относительно co n co rd iaeo rd in u m (F am . I , 9, 17). Пример такого пересмот­
ра  общ епринятого с о ц и а л ь н о ^  значения слова «boni» имеется в письме к  А ттику 
18 февраля 49 г. (A tt. V II I ,  3, 4), и з которого ясно видно, что те, кто в политическом 
смысле мог считаться «boni», составляли  группу в социальном отношении гораздо бо­
лее узкую , чем любое ordo. Это показы вает, насколько изменились представления Ци­
церона о римских bonis, к  которым он в 60-х г. безоговорочно причислял  сенаторское 
и всадническое сословия. Те, кого в Риме по их социальному полож ению  принято бы­
ло назы вать «boni», по мнению Ц ицерона, начиная с 60 г. перестали быть таковыми 
с моральной и политической точки зрения.

После 60 г. слово «boni» в «Переписке» Ц ицерона все чащ е и чащ е начинает упот­
ребляться в его моральном и политическом значении. В политическом смысле boni для  
Ц ицерона теперь преж де всего — сторонники его политики, противники триумвиров33. 
Очевидно, эти «истинные» boni, к  которым Ц ицерон мог, по его мнению, с полным мо­
ральны м правом  прим енять этот термин, составляли  весьма незначительную  группу, 
у  которой даж е не хватило сил помеш ать изгнанию  Ц ицерона в 58 г.

Эта тенденция в терминологии Ц ицерона сохраняется до 51 г ., когда Помпей на­
чинает сближ аться с сенатом, и его политические симпатии начинаю т меняться в на­
правлении, ж елательном  Ц ицерону (Fam . I I ,  8, 2). После 51 г. употребление в «Пере­
писке» термина «boni» в его социальном значении, как  бы против воли самого 
оратора, вы раж ая тем самым тайные надежды Ц ицерона на возрож дение concordiae ог- 
d inum , снова обнаруж ивает тенденцию к  сближению с общ епринятой терминологией34.

Однако очень скоро Цицерон увидел, что н и к ак ая  concordia o rd inum  не склады ­
вается против Ц езаря; что далеко не все boni горят ж еланием  немедленно выступить 
против Ц езаря  с оруж ием в р ук ах . В своем письме к А ттику, написанном меж ду 18 
и 21 декабря 50 г. (A tt. V II , 7, 5), Ц ицерон дает четкий ан ализ политической позиции 
тех социальных слоев, к  которым в Риме п рилагалось наименование «boni», и приходит 
к  выводу, что сенат и Помпей не могут рассчиты вать ни на одну из этих социальных 
групп целиком. Более того, Цицерон подчеркивает, что, к ак  и в 60 г ., откупщ ики вы­
ступаю т против сената. Иными словами, оратор считает, что сенату нечего рассчиты­
вать на поддерж ку всаднического сословия, а влиятельнейш ая и могущ ественнейш ая 
его часть — откупщ ики — готова открыто стать на сторону Ц езаря  35. В этом письме 
оратор утверж дает, что в Риме в это время с политической точки зрения не сущ ествует 
классов и сословий bonorum  36.

Д альнейш ий ход событий полностью подтвердил пессимистические прогнозы Ци­
церона. После Ф арсальской битвы он оказался  в Брундисии в качестве побежденного, 
которому не остается ничего другого, к ак  полож иться на снисходительность победите­
л я . Ц ицерон не знает, кого ему теперь больше следует бояться — Ц езаря  или своих 
преж них политических единомышленников — помпеянцев, продолжаю щ их сраж ать­
ся . Ц езарь может не простить ему выступления на стороне П омпея, помпеянцы не прос­
тят капитуляции  перед Ц езарем. Ц ицерон тщ ится оправдать свою капитуляцию  к а к

32 См. С i с ., A tt. I I ,  21, 1; I I I ,  23, 5; IV , 1, 6; Fam . I I ,  6, 3. Исклю чение состав­
ляет употребление слова «boni» в письме к  Л ен ту л у , написанном в декабре 54 г. Но. 
в этом письме речь идет о собы тиях 60—59 гг. (Fam . 1, 9, 12; 17; 21).

33 См. С i с ., Q. fr. I, 2, 16; I I ,  3, 2; 4а, 3; I I I ,  6, 4; A tt. I I ,  19, 4; Fam . I , 9, 12— 
13; 15; о том, что Ц ицерон, к ак , вероятно, и все в Риме, считал триумвиров популярам и 
см. A tt. I I ,  19, 2.

34 См., например, A tt. V II , 5, 4 , где «boni» опять =  сенаторы  и всадники.
36 О высокой оценке Цицероном удельного веса откупщ иков в составе всего всад­

нического сословия см. P lane . 23.
36 В этот период Ц ицерон ставит зн ак  равенства меж ду терминами «optim ates» 

и «boni» только в тех сл учаях , когда едко иронизирует по поводу м оральны х качеств 
тех, кого в Риме принято было так  назы вать (см. A tt. IX , 1, 2 —3).
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и собственных глазах , так  и в глазах  римского общественного мнения 37. Это не может 
не сказаться на терминологии его «Переписки» в этот период. В 46—45 гг. «boni» у Ци­
церона — это прежде всего те из сторонников сената и П омпея, которые подобно ему 
самому не сраж ались до конца, и предпочли капитулировать 38. В социальном значе­
нии в этот период у Ц ицерона b o n i= lo cu p le te s , имуществу которых, по мнению орато­
ра, может угрож ать окончательная победа Ц езаря (Fam . V I, 1, 1).

В 44 г. после убийства Ц езаря у Ц ицерона, видимо, снова появляется надеж да на 
восстановление concord iae o rd inum . Во всяком  случае политический блок, слож ивш ий­
ся в Риме после гибели Ц езаря и направленны й против цезарианцев, рассматривался 
некоторыми политическими деятелями к ак  concordia o rd inum  39. Это наш ло свое отра­
ж ение в терминологии «Переписки». В это время термин «boni» у Ц ицерона по своему 
социальному и политическому значению опять начинает иногда совпадать с общепри­
нятым его пониманием. В письмах 44 г. boni — не только сторонники убийц Ц езаря 
(A tt. X IV , 1, 1; 10, 1; Fam . X II , 6, 1—2; B ru t. I , 3, 3), противники А нтония (Fam . X II , 
23, 2) и политические единомышленники Ц ицерона (Fam . X II , 25, 3), враги  монархии 
и сторонники Республики (Fam . X , 6, 3; 8, 3—4; 22, 3; ср. B r u t . I ,  13, 1). Иногда 
boni опять =  o p tim ates  (A tt. X IV , 21, 4; ср. A tt. X IV , 20, 4; XV, 1, 3; 6, 1; 8, 1).

В социальном смысле н аряду  с прежним отождествлением bonorum  с верхними, 
имущими слоями римского общества вообще (A tt. X V I, 8, 2; Fam . IX , 14, 7) у  Цицерона 
снова п оявляется тенденция отождествить bonos с om nium  ord inum  consensu (B ru t. I, 
3, 2 —3; ср. Fam . X , 12, 4), к ак  в 60-х годах он отождествлял bonos с concordia ord inum  
и consensione bonorum  (A tt. I , 16, 9; ср . A tt. I , 17, 9— 10, 18, 3). Однако восстановление 
concordiae o rd inum  в 44—43 гг. оказалось несбыточной мечтой. В одном из своих пос­
ледних писем (27 ию ля 43 г.: B ru t. I, 18, 5) Цицерон пишет М. Б руту , что boni (в дан­
ном случае locupletes) отказываю тся оказы вать финансовую поддерж ку республикан­
скому правительству 40.

В 60 г. виновниками распада concordiae o rd inum  были откупщ ики, оторвавш ие 
всадническое сословие (вернее, большую и влиятельнейш ую  часть его) от союза с се­
натом (A tt. I , 17, 8 —9; 18, 3; 19, 6), что и открыло дорогу I триумвирату. В 50—49 гг. 
больш ая часть всаднического сословия не поддерж ала сенат и П омпея, а откупщ ики 
стали  на сторону Ц езаря  (A tt. V II , 7, 5). Поэтому можно полагать, что в 44, а особен­
но в 43 г ., слож илась подобная ж е ситуация (B ru t. I , 18, 5; ср. A.tt. X IV , 10,1), способ­
ствовавш ая установлению  II триум вирата 41.

Н а основании ан ализа отклонений цицероновской трактовки  слова «boni» от обще­
принятого понимания этого термина можно прийти к следующим выводам:

1. Слово «boni» в его общ епринятом, «вульгарном» понимании в цицероновское 
время приняло в Риме главным образом социальный оттенок 42. Это в значительной ме­
ре объясняется тем, что римские политические деятели в азарте борьбы стали вклады ­
вать в это слово часто совершенно противополож ное значение 43. Это мешало устано"
вить какой-либо общий для  всех политический смысл этого слова. В то ж е время в со­
циальном его значении так ая  общность легко устанавливалась: все были согласны, что 
речь идет об имущей верхуш ке общ ества, и в первую очередь о первых двух сословиях 
(см. A tt. V II , 5, 4, где Цицерон к ак  бы непроизвольно ассоциирует bonos с сенаторами 
и всадниками). Но вместе с тем boni, представлявш ие собой в глазах  римского общества 
в социальном смысле некое единое целое, общим признаком  которого было богатство 44, 
резко различались по своим политическим устремлениям.

37 С i с ., A tt. X I, 7, 3; 16, 2; Fam . IV , 7, 2; IX , 16, 5.
38 С i с ., Fam . IX , 20, 3; XV, 17, 3; A tt. X I I I ,  40, 1.
39 См. письмо Л ентула сенату и народу от 29 м ая 43 г. (С i с ., Fam . X II ,  15, 3: 

concordiam  et consp ira tionem  om nium  o rd in u m ...) .
40 Следует помнить, что в это ж е время римские locupletes оказали  огромную  фи­

нансовую  поддерж ку О ктавиану (см. S y m e ,  ук . соч., стр. 128— 133).
41 См. С е л е ц к и й ,  О социальном значении формулы «satis boni» ..., стр. 182.
42 См. С i с ., A tt. V II , 7, 5; ср. Цицерон об эволю ции термина «optim ates»: De rep . 

I , 34, 51; есть основания полагать, что слово «boni» проделало ту ж е эволюцию.
43 См. Н е 1 1 е g о и а г с ’ h , ук . соч., стр. 489—491.
44 См. H e l l e g o u a r  c ’h, ук . соч., стр. 494.
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2. Совершенно очевидно, что сословие римских всадников ни в социальном, ни 
в политическом отношении не представляло собой единого целого. Н екоторая часть 
всадников поддерж ивала политику Ц ицерона, направленную  на союз с сенатом и со­
хранение (при самых незначительных п оправках , вызванны х веяниями эпохи) старой 
республиканской конституции. Эта часть всадников не обладала достаточной полити­
ческой силой. Это ясно видно из того, что, несмотря на все усилия, эта группа не смог­
ла  воспрепятствовать изгнанию  Ц ицерона 45. В то ж е время больш ая и наиболее могу­
щественная часть всаднического сословия (и преж де всего откупщ ики) склонялась на 
сторону популяров или , вернее, на сторону монархии, прикры вавш ейся лозунгами 
п опул яров .

3. Сословие римских всадников, когда оно действовало заодно (вернее, когда заод­
но действовала основная масса этого сословия), было решающей силой, склонявш ей 
весы политического успеха на ту  сторону, на которую  она становилась, будь то опти- 
маты или  популяры , республиканцы  или сторонники монархии 46.

Б. П. Селецкий

T H E  SOCIAL AND PO L IT IC A L  M E A N IN G  OF T H E  W O RD
BONUS  (BON I ) IN  C IC E R O ’S L E T T E R S

B. P. Seletsky

The au th o r a ttem p ts  to  define the  genera lly  accepted , «vulgar» use of the w ord bonus 
in  C icero’s tim e  and by  com paring  th is  use w ith  C icero’s use of th e  w ord , to  ch a rt th e  chan­
g ing course of C icero’s p o litic a l view s. The re su lts  of th is  analysis  m ade i t  possib le  to  
tra c e  th e  m ost im p o rtan t changes in  th e  in te rn a l p o litic a l s i tu a tio n  in  th a t  epoch and  
determ ine th e  p o litic a l positions of ce rta in  social groups in  R om e. The a u th o r’s an a ly s is  
of C icero’s dev ia tio n s from  th e  com m only  accepted  sense of th e  w ord boni suggests the 
follow ing conclusions.

1. The w ord boni in its  com m on or «vulgar» use in  C icero’s tim e  had a m a in ly  social 
shade of m eaning . H ow ever, those term ed  boni d iffered  sh a rp ly  in  th e ir  p o litic a l views. 
H ence various R om an au tho rs , depend ing  on th e ir  p o litic a l ob jec tives , p u t d ifferen t, 
o ften  opposite  m eanings in to  th is  rvord, so th a t  it  is q u ite  im possib le  to  estab lish  any  
p o litic a l sense of th e  wrord boni th a t  w ould  be comm on to  them  a ll .In  the social conno ta tion  
of th e  w ord, on the co n tra ry , a comm on m eaning  is easily  discerned: everyone in  R om e 
agreed th a t  i t  app lied  to  th e  w ea lth y  top  s tra tu m  of society , f irs t of a ll to  m em bers 
of th e  f irs t tw o ordines.

2. The R om an eq uestrian  order w as by  no m eans hom ogeneous in  respect to  its  m em ­
bers’ p o litic a l view s. A large group am ong them , p rin c ip a lly  th e  tax -fa rm ers, inc lined  to  
th e  po p u la ri, or ra th e r  to  th e  m o n arch is t tendenc ies concealed beh ind  th e  p o p u la r is t 
slogans. In  60 В. C. th e  ru p tu re  betw een th is  p a r t of the  equites and  th e  Senate  opened 
th e  w ay  to  th e  F irs t T riu m v ira te . In  50—49 th e  sam e group of equites refused th e ir  support 
to  th e  S enate and  P om pey, and  th is  m ade  C aesar’s v ic to ry  in ev itab le . In  44—43 these  
sam e K n igh ts , w hile refusing  to  finance the  R ep u b lican  governm ent, gave generous sup­
p o rt to  O ctav ian  and A ntony  and th u s  c o n tr ib u ted  to  th e  e s tab lish m en t of th e  Second 
T riu m v ira te .

3. The R om an K n ig h ts , w hen th e y  acted  toge ther (ra ther, Avhen th e ir  m a jo r ity  
acted  together), p layed  a decid ing  ro le , t ip p in g  th e  scales in  favour of th e  side th ey  sup­
p o rted , be i t  th a t  of the o p tim a ti o r th a t  of th e  po p u la ri, repub lican  oi m onarch ist in  ten ­
dency.

45 P  1 u t . ,  C ic. 31; С i с ., Fam . I , 9, 13; cp. Q. fr. I, 4,4; P 1 u t . ,  Cato M in. 35.
4e П ротивополож ной точки зрен ия п ридерж ивается в своей работе Н иколе, ут­

верж даю щ ий, что римские всадники никогда не вы ступали в качестве серьезной поли­
тической силы (N i с о 1 е t ,  ук . соч., стр. 353). Е го сш ибка состоит в том, что он ищет 
случаи  непосредственного воздействия депутаций всадников на сенат и совершенно не 
учиты вает того скрытого давления, которое римские финансисты, подобно финансистам 
сегодняш него дня, оказы вали  на римскую  политику.
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